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19 ОКТЯБРЯ КРАЕВОЙ ТЕАТР МУЗКОМЕДИИ ПРИГЛАШАЕТ

Нынешним летом наш театр 
гастролировал по городам 
Дальнего Востока: выездные 
спектакли, творческие встре­
чи, шефские концерты (а их 
было много), выступления по 
радио и телевидению, а ве­
чером шли спектакли. Так 
было четыре месяца напря­
женнейшего цруда всей труп­
пы. И вот театр начинает 
работу дома, открывает но­
вый сезон.

Конечно, прошедшие 59 лет 
принесли театру взлеты и 
разочарования, удачи И огор­
чения, но, пожалуй, никогда 
он не давал повода зрителю 
усомниться в том, что искус­
ство оперетты устарело. Раз­
ве могут устареть юмор, ве­
селая шутка и сатира, воз­
вышенность чувств и подлин­
ная человеческая драма? И но 
случайно на встречу с оперет­
той люди идут, как на свида­
ние со старым и любимым 
другом.

Это происходит со зрите­
лями, когда они смотрят спек­
такль «Восемнадцать лет», по­
ставленный театром к 40-ле­
тию Победы-, и вмосто с геро­

артистами фронтовых 
вновь убеждаются

ями — 
бригад
что мир уцелел не только по­
тому, что ненавидел и бо­
ролся, ио и потому, что лю­
бил. и смеялся. Знакомые и 
дорогие каждому из нас ме­
лодии песен 
Седого —

В. Соловьева- 
не просто музыка 

в спектакле, это биография 
пашей страны, ее юность. 
Они, как вехи, отметили па­
ши горести и радости, встре­
чи и разлуки, победы и по­
ражения и, наконец, огром­
ную победу одну на всех.

репертуаре театра ‘ боль­
шое место затгимает опереточ­

ная классика это одна из 
его лучших традиций. По это 
совсем не облегчает задачу 
театра: ведь по-новому по­
ставить спектакль непросто. 
Кому но и з в е с т ц а 
история любви мистера Икса 
и Теодоры Вердье? Свои вер­
сии оперетты И. Кальмана 
«Принцесса цирка» предлага­
ли зрителям кинематограф и 
телевидение. Краевой театр 
музкомедии через несколько 
дней предложит хабаровча­
нам свою трактовку этого 
произведения. Бережно сох­
раняя музыкальную драма­
тургию, театр поставил спек­
такль о двух взаимопроника­
ющих мирах: цирка и высше­
го света. Мир подлинных 
чувств, умных человеческих 
отношений противостоит ми­
ру пустых, фальшивых, взбал­
мошных, завистливых интри­
ганов, для которых искусст­
во — всего лишь приятное раз­
влечение. Сценография, костю­
мы выполнены московским 
художником П. Бахваловой в 
стило XIX века, весьма по­
ражают воображение. Поста­
новщик спектакля Ю. Грииш- 
и у н пре дл ожил н ос т а и да рт- 
пый прием: спектакль ведут 
два сметных клоуна, вводя­
щих сегодняшних зрителей в 
события прошлого века. По­
ставленный по яра ди ци он п о, 
спектакль привлечет новиз­
ной.

Новый этап в жизни театра 
наметился с приходом глав­
ного режиссера Ю. Гряншпу- 
на, творческая направленность 
которого заключается в стрем­
лении не оглядываться по 
сторонам, не заимствовать у 
других, но идти своим путем 
поиска нового репертуара, но­
вых выразительиых средств и

новых способов общения со 
зрителем.

Огромный успех оперетт 
французского композитора, ро­
доначальника жанра Оффенба­
ха «Герцогиня Герольштейп- 
ская», «Мадам Фа вар» па га­
стролях еще раз убедил те­
атр в правильности избранно­
го пути.

Хабаровский театр первым 
в стране осуществил поста­
новку мюзикла американских 
авторов Ф. Лоу и А- Лернера 
«Рыцари Круглого стола». Это 
сплав разнообразных выра­
зительных средств современ­
ной эстрадной и бытовой му­
зыки, хореографии, оперетты, 
словом — мюзикл. В основу 
спектакля легли средневеко­
вые легенды о короле Арту­
ро и рыцарях Круглого стола. 
Начинается действие — и 
зрители погружаются в поэ­
тический мир рыцарских тур- 
пиров и шествий, трагиче­
ской любви и волшебных 
превращений. Вместе с тем 
спектакль, поставленный Ю. 
Гриишпуном, помогает из­
влечь урок из прошлого, по­
думать о настоящем.

Обращаясь к советской 
классике, театр ио случайно 
выбрал для постановки поч­
ти не идущую сегодня в те­
атрах (страны оперетту П. 
Дунаевского «ЖепиХи», По­
ставленная песколько лет на­
зад, она и сегодня идет на 
нашей сиене успешно. Давно 
па хабаровской сцене нс шла 
замечательная оперетта В. 
Александрова «Свадьба в Ма­
линовке». Выросло новое по- 
колеиио зрителей, которым 
надо знать историю нашей 
страны. Рассказанная озорным 
языком оперетты, одна стра­
ничка этой истории важна

ЗРИТЕЛЕЙ
для нас це только граждан­
ским звучанием темы, но и 
живыми характерами героев 
того времени. В декабре зри­
тели увидят «Свадьбу в Ма­
линовке».

Театр жив современностью.
Обращаясь к разным эпохам,
коллектив-' театра ищет со­
звучие с сегодняшним днем и, 
конечно же, включает в ре­
пертуар произведения о на­
шем времени. В ноябре сос­
тоится премьера комедии с 
музыкой М. Самойлова «Лег­
кая жизнь». Тема мещанства, 
погони за красивой жизнью, 
подмены духовных ценностей 
накопительством, начатая еще 
в «Женихах», продолжается в 
новой постановке. Остроумно, 
иронично, занимательно те­
атр донесет до зрителя идею 
осуждения этой циничной мо­
рали.

Театр, а тем более музы­
кальный, — сложный орга­
низм. И настрой спектакля 
зависит от каждого человека, 
причастного к ого рождению. 
Говоря о создателях этого 
зрелища, нельзя не сказать о 
главном дирижере А. Витлп- 
но, главном балетмейстере- Т. 
Рябининой, главном хормей­
стере Л. Тубкис. В новом се­
зоне зрители встретятся сс 
своими любимыми артистами

Итак, в субботу, 19 октября 
медленно погаснет свет в за­
ле, возникнет над оркестро­
вой ямой фигура дирижера, и 
зазвучит увертюра... Начнет­
ся праздник.

Т. ПРОСКУРА,
заведующая литературной 
частью краевого театра 
музыкальной комедии.


